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EXPOS À DÉCOUVRIR
	  
 
 
 
 

    	
  Espace Molière 

 > “TRANSCENDANCE”  
Par Alejandro Berconsky  
Né à Buenos Aires, Alejandro Berconsky s'installe à Montpellier en 1995 puis ouvre son atelier/galerie  
dans le petit village médiéval de Lagrasse dans le sud de la France. Ayant passé plusieurs années à explorer 
les techniques mixtes, l'image et le collage ; il revient à ses premières amours, la sculpture, et effectue  
un apprentissage dans l'atelier du sculpteur Ali Salem. Suite à cela, il a obtenu une qualification en soudage ;  
et à partir de là, son voyage dans la sculpture sur métal commença officiellement.

	 Born in Buenos Aires, Alejandro Berconsky moved to Montpellier in 1995 and then opened his workshop/
gallery in the small medieval village of Lagrasse in the south of France. Having spent several years exploring 
mixed media, image and collage; he returned to his first love, sculpture, and completed an apprenticeship in  
the workshop of sculptor Ali Salem. Following this, he obtained a qualification in welding; and from there,  
his journey into metal sculpture officially began.  
Jusqu'au samedi 22 mars
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       Entrée libre - Free entrance.Infos Direction des Affaires Culturelles 04 67 32 35 76 - 04 67 94 65 80 
10h00 > 12h30 / 14h00 > 18h00, du mardi au samedi. Place Molière. Agde 

   Médiathèque Agathoise
>  “TOPAZE, CIGALON ET LA PARTIE DE BOULES” 

Par Eric Hübsch, dessinateur bédéiste. À la demande de la maison d’édition Grand Angle,  
Éric Hübsch a illustré une collection de BD sur l’œuvre de Marcel Pagnol, coscénarisée par Serge Scotto  
et Éric Stoffel, avec les titres Topaze (2016), Cigalon (2018) et La partie de boules (2019).  
Venez apprécier les planches de ces 3 BD, présentées en parallèle de la programmation,  
dans le cadre de la Saison Culturelle, d’une autre œuvre emblématique de Pagnol, Marius.

	 By request of the Grand Angle publishing house, Éric Hübsch illustrated a collection of comics on the work 
of Marcel Pagnol, co-written by Serge Scotto and Éric Stoffel. Come and discover the plates of these 3 comics, 
presented in conjunction with another programmed celebrated work by Pagnol, ‘Marius’.

	 Vendredi 21 février à 18h30 : rencontre autour de Marcel Pagnol en BD avec Éric Hübsch  
Du mardi 4 au samedi 22 février

     Entrée libre. Infos www.mediatheque-agde.fr - 04 67 94 67 00 
Aux horaires d’ouverture de la Médiathèque. Place du Jeu de Ballon. Agde 



 
  •   Découverte des oiseaux du Bagnas  

À l’aide de longues vues et de jumelles mises à votre disposition, profitez d’une visite guidée  
au bord de l’étang du Bagnas pour en apprendre davantage sur les oiseaux qui viennent s’y reposer.

     Discover the birds diversity and the landscapes beside the Bagnas pond, using telescopes and binoculars. 
9h00 > 12h00, les samedis (sauf le 22 mars ; gratuit le 1er février) 

•  Le Bagnas pour les enfants 
	 À plumes, à poils ou à antennes, découvrez les habitants du Bagnas et leurs drôles de vies. 
	 Feathered, furry or with antennas, discover the Bagnas inhabitants and their incredible life 

10h00 > 12h00, jeudi 13 février, les mercredis 19 et 26 février et les vendredis 21 et 28 février  

•  Saint-Valentin - Coucher de soleil au Bagnas
	 Admirez le coucher de soleil sur l’étang et profitez de l’ambiance qui y règne au crépuscule,  

moment propice à l’observation des animaux et laissez-vous surprendre par quelques anecdotes  
sur leurs comportements amoureux ! 

	 Enjoy the atmosphere that reigns over the Bagnas at dusk, a perfect moment to observe fauna.
	 16h30 > 18h30, vendredi 14 février  
•  La quête aux espèces envahissantes 
	 Accompagné par un animateur, contribuez à la préservation de la biodiversité en identifiant  

les espèces végétales dites “envahissantes” afin d’éviter qu’elles ne se propagent. Gratuit
	 With the help of a guide, make a hands-on contribution to preserving biodiversity by identifying so-called 

invasive plant species to prevent them from spreading. Free 
14h00 > 16h00, lundi 17 février  

•  Sur les traces du Bagnas 
	 Remontez le temps à la recherche des indices que l’Histoire a semés au Bagnas,  

témoins des liens entre l’humanité et cet étang.
	 Go back in time in search of the clues that History has sown in Bagnas, witnesses of the links between 

men and this lagoon.
	 14h00 > 17h00, les mardis 18 et 25 février 

NATURE & ADENA



 
 

	

      7 € ; 3 € de 3 à 12 ans ; gratuit -3 ans  
  Sur réservation - Upon registration. 04 67 01 60 23. www.adena-bagnas.fr 
 Réserve Naturelle du Bagnas. Domaine du Grand Clavelet.  
 Route de Sète. Agde. 

•  Les richesses du Bagnas 
	 De la sansouïre à la roselière, en passant par les prairies du Bagnas, venez découvrir toutes  

les richesses de cette réserve naturelle. Une occasion de mieux comprendre la gestion du site. 
	 From the sansouïre to the reed bed, via the Bagnas meadows, come and explore the treasures  

of this nature reserve.
	 9h00 > 12h00, les jeudis 20 et 27 février  

•  Les trésors du littoral
	 De la dune à la mer, découvrez la faune et la flore des plages et dénichez les indices de vie  

laissés sur le rivage ! 
	 From the dune to the sea, explore the fauna and flora of the beaches and unearth the signs of life left on the shore! 
	 14h00 > 16h00, les jeudis 20, 27 février et mercredi 26 février  

•  Les secrets du volcan
	 En gravissant le Mont Saint-Loup, célèbre volcan agathois, initiez-vous au volcanisme  

et découvrez la végétation méditerranéenne si typique de la géologie locale !
	 An introduction to volcanism and local geology and a discovery of Mediterranean ecosystems.
	 10h00 > 12h00, les vendredis 21 et 28 février  

•  Les salades sauvages 
	 Il y a de quoi se nourrir dans la nature, mais pas facile de s’y retrouver parmi toutes ces salades sauvages ! 

Apprenez à reconnaître les espèces emblématiques du coin.  
There is plenty to eat in the wild, but it's not easy to find your way among all these wild salads!  
Learn to recognize the key species in this area. 

	 10h00 > 12h00, les mercredis 5 et 12 mars  

•  Les plantes comestibles du Bagnas 
	 Apprenez à reconnaître les plantes comestibles du Bagnas. 
	 Learn how to recognize edible plants of the Bagnas.
	 10h00 > 12h00, mercredi 19 mars  

•  Conférence “Fleurs et émotions” 
	 Plus d’infos dans la partie “Agenda”.  

18h00, vendredi 21 mars  

•  Balade littorale
	 Explorez, à l’aide de jumelles et de longues-vues, toute la diversité et la richesse de cet étang, 

découvrez la réserve et les actions menées pour préserver les zones humides.
	 Gratuit. 
	 Explore the diversity and richness of this pond, using binoculars and telescopes,  

discover the reserve and the actions taken to preserve the wetlands. Free
	 9h00 > 12h00, samedi 22 mars 
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 > VISITE DE LA CITÉ D’AGDE ET DES BOURGS    
Au détour des nombreuses rues et placettes, découvrez le patrimoine de cette cité construite  
en pierre basaltique. De nombreuses ruelles et bâtis témoignent d'un passé florissant, de quartiers 
emblématiques et d'une architecture spécifique de caractère telle la cathédrale fortifiée du XIIèmesiècle.  
In the many streets and squares, discover the heritage of this city built in basalt stone. Many alleys and buildings 
testify to a flourishing past, emblematic districts and specific architecture of character such as the 12th century 
fortified cathedral. 
8 € ; 4 € (8-12 ans). Sur rendez-vous : 06 03 06 34 60. Cœur de Ville. Agde  

 > VISITE DU BUNKER INFIRMERIE 638 & DU BUNKER POSTE DE COMMANDEMENT 610
	 Construits par les Allemands sur le “Mur de Méditerranée" en 1942, partez à la découverte des bunkers  

de La Tamarissière, de leurs spécificités de défense, et parcourez les salles qui les composent,  
où l'histoire locale agathoise et allemande durant la Seconde Guerre mondiale y est racontée.

	 Discover the bunkers of La Tamarissière, built by the Germans on the “Mediterranean Wall" in 1942,  
with their particular defense system, and wander through the different rooms where the local Agde  
and German history during the Second World War is told.   
9h30 > 12h00, les samedis 
Gratuit - Free. Association Agde Histoire 39-45 : 06 22 60 51 83 

	 Camping de la Tamarissière/Parking Antoine Groignard. La Tamarissière 

> VISITES CONNECTÉES “BALUDIK” 
Téléchargez l’application Baludik et découvrez notre territoire à travers des jeux de piste,  
des balades sonores et de grandes aventures. 
Download the app “Baludik” and discover our territory through paper chases, audible walks and big adventures.

• Jeu de piste “La quête du corsaire du roi”
1635 - Claude Terrisse, Corsaire du Roi, devient Capitaine de la Marine Royale.  
Le Corsaire et son équipage ont fêté cette bonne nouvelle toute la nuit. Pendant ce temps,  
le pirate barbaresque “Gale des Mers” a dérobé le trésor de l’Évêque Fulcrand de Barres, la Perle Noire,  
et s’est enfui. Il faut le prendre en chasse. Mais tous les marins dorment, rien n’est prêt.  
Saurez-vous aider le Corsaire Terrisse à armer son bateau et à réveiller ses hommes ? 

PATRIMOINE   AGATHOIS



 1635 - Claude Terrisse, Corsair to the King, becomes Captain of the Royal Navy. The Corsaire an her crew 
celebrated this good news all night long. Meanwhile, the Barbary Pirate “Gale des Mers" has stolen 
Bishop Fulcrand de Barres' treasure, the Black Pearl, and fled. He has to be hunted down.  
But all the sailors are sleeping, nothing is ready. Are you able to help the Corsair Terrisse  
to equip his boat and wake up his men?

 	  • Jeu de piste “La beauté d’Agathé Tyché” 
Grecs, Romains, Wisigoths, Croisés, Évêques et Consuls, pirates, corsaires et bien d’autres 
personnages ont laissé des traces pour vous conter la fabuleuse histoire de celle  
que l’on appelle aujourd’hui “La Perle Noire de la Méditerranée”. Saurez-vous les retrouver ? 
Greeks, Romans, Visigoths, Crusaders, bishops and consuls, pirates, corsairs and many other characters 
have left traces to tell you the fabulous story of what is now called “The black pearl of the Mediteranean". 
Can you find them?

• Balade sonore “Agathé Tyché et Arauris pour les sportifs” 
La belle Agathé Tyché n’a de cesse depuis des siècles de séduire Arauris, ce fleuve turbulent  
qui s’écoule jusqu’à la mer, emportant avec lui tous les secrets de la Perle Noire de la Méditerranée. 
Vous voulez les connaitre ? Courez après eux… Découvrez son histoire et parcourez les siècles 
en suivant le tracé des anciennes processions jusqu’à Notre-Dame de l'Agenouillade.  
9 km à pied, à vélo, en trottinette...  
The beautiful Agathé Tyché has for centuries seduced Arauris, this turbulent river that flows to the sea,  
carrying with it all the secrets of the Black Pearl of the Mediterranean. Do you want to know them?  
Run after them… Discover its history, and travel through the centuries following the route of the ancient 
processions to Notre-Dame de l'Agenouillade. 9 km on foot, by bike, by scooter…

	 • Jeu de piste “Les aventures de Gabi le gabian à la recherche des sardines” 
Gabi le gabian adore manger, il aime particulièrement les sardines. Il sait que certains,  
des plus gros poissons, sont à côté de la place de la Marine. Aidez Gabi à retrouver son chemin 
pour qu’il puisse se régaler de son poisson préféré !  
Gabi the Gabian loves to eat, he particularly likes sardines. He knows that some of the biggest fish  
are next to the place de la Marine. Help Gabi find his way home so he can feast on his favorite fish!
 

>  CIRCUIT DE DÉCOUVERTE ENVIRONNEMENTAL “CAPTAIN GAME”
	 En famille ou entre amis, ce circuit original vous fera découvrir le Cap d’Agde autrement  

avec deux parcours ludiques de 3 km. Retrouvez les 12 bornes réparties autour du Port du Cap d’Agde  
et poinçonnez vos réponses. Les questions permettent de sensibiliser le public à l’environnement 
marin, tout en alliant balade et jeu.

	 With family or friends, discover the Cap d'Agde in a different way with its two original, fun 3 km circuits.  
Find the 12 terminals placed around the port of Cap d'Agde and punch your answers.  
The questions make it possible to raise public awareness of the marine environment,  
while combining walks and games. 

   	Gratuit - Free. Infos Capitainerie 04 67 26 00 20 
Carte à récupérer à la Capitainerie,  
à l’Office de Tourisme Cap d'Agde Méditerranée  
ou au Centre Nautique du Cap d’Agde
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Gratuit - Infos Office de Tourisme Cap d'Agde Méditerranée - 06 45 82 46 14   
Prévoir des chaussures adaptées - Suitable shoes required



 	
>  LE CHÂTEAU LAURENS - VOYAGE DANS L’ART NOUVEAU 
	 Palais des temps modernes et villa antiquisante, le château Laurens est un exemple remarquable  

de l’architecture éclectique de la fin du 19 ème siècle. Classé aux Monuments Historiques depuis 
1996, cet édifice unique a vu le jour en 1898 grâce à l’imagination débordante de son propriétaire 
Emmanuel Laurens. Personnage anticonformiste, épris de modernisme, il érige son palais idéal 
en s’inspirant des mouvements artistiques émergeants, des innovations techniques et des influences 
orientalistes, témoignages de ses nombreux voyages. À travers un parcours guidé, vous découvrirez 
une alternance de pièces reconstituées avec leurs mobiliers d’origine et des espaces d’interprétation.

	 Palace of modern times and antique villa, the château Laurens is a remarkable example of the eclectic architecture  
of the late 19th century. Listed as a Historic Monument since 1996, this unique building was built in 1898 thanks 
to the overflowing imagination of its owner Emmanuel Laurens. An anti-conformist character, fond of modernism,  
he erects his ideal palace inspired by artistic movements emerging, technical innovations and oriental 
influences, testimonies of his many travels. Through a guided tour, you will discover an alternation of pieces 
reconstituted with their original furniture and interpretation spaces.  
 
Horaires d’ouverture :

    • Réouverture le 28 février. Week-end portes ouvertes - Visites guidées gratuites 
	 Après les travaux hivernaux, le château rouvre ses portes pour une nouvelle saison.   

À cette occasion, profitez de 3 jours de visites découvertes du monument. 
	 For the reopening, the château Laurens invites you to some free monument discovering visits. Upon registration
	 Gratuit. Sur réservation 

Vendredi 28 février, samedi 1er et dimanche 2 mars 

    • À partir du mardi 4 mars, 10h00 > 18h00 tous les jours sauf lundi
	 - Visites guidées à la carte : sur réservation 

- Ouverture en accès libre du jardin historique

   	 Les rendez-vous du château :
    • Concert “Résonances au château”. Plus d’infos dans la partie “Agenda” 

 15h30, les jeudis 20 février et 20 mars 

    • Concert “Quintette Hot Club de France”. Plus d’infos dans la partie “Agenda” 
 20h30, samedi 15 mars 

  
	  Infos, tarifs et réservations www.chateaulaurens-agde.fr  info.chateaulaurens@ville-agde.fr - 09 71 00 53 00  Domaine de Belle Isle. Avenue Raymond Pitet. Agde

>   VISITES GUIDÉES AVEC L’OFFICE DE TOURISME CAP D’AGDE MÉDITERRANÉE
	 • Visite duo “Agde et le Musée Jules Baudou”
	 D’Agathé, allégorie de la ville, aux Belles Agathoises et leur sarret, il n’y a qu’un pas à franchir pour 

découvrir les monuments d’Agde et la vie locale de ses habitants grâce aux collections du Musée des arts 
et traditions populaires.

	 From Agathé, allegory of the city, to the beautiful Agde ladies with their sarret (hair piece),  
there is only one step to take to discover the monuments of Agde and the local life of its inhabitants 
thanks to the museum's collections of popular art and traditions.

	 De 7,5 € à 10 € ; gratuit - de 18 ans.  
14h30, les jeudis 20 février et 20 mars. Départ : Office de Tourisme. 1 rue du 4 septembre. Agde



		   
 		
	 • Agde “Un trésor d’architecture”
	 La Galerie du Patrimoine, nouvel espace d’exposition dédié au patrimoine agathois, vous livrera une 

première esquisse des détails architecturaux du centre historique. La visite se poursuivra en compagnie 
d’un guide-conférencier, vous proposant un parcours de découverte, illustrant cet ensemble patrimonial 
remarquable.

	 The Heritage Gallery, a new exhibition space dedicated to Agathois heritage, will provide you with a first sketch 
of the architectural details of the historic centre. The visit will continue in the company of a guide-lecturer, 
offering you a discovery tour, illustrating this remarkable heritage ensemble.

	 De 4 € à 8 € ; gratuit -de 8 ans.  
14h30, mardi 25 février. Départ : Office de Tourisme. 1 rue du 4 septembre. Agde

	 • Le Grau d’Agde “Un patrimoine insoupçonné” 
	 Depuis le site de Notre-Dame, découvrez un parcours hors des sentiers battus agrémenté d’arbres 

bicentenaires, de demeures méconnues, de vestiges de la Seconde Guerre mondiale et d’un espace 
naturel classé au titre de Natura 2000.

	 From the Notre-Dame site, discover bicentenary trees, little-known dwellings, relics of the Second World War  
and a Natura 2000 listed natural area. 

	 De 4 € à 8 € ; gratuit -de 8 ans. 
	 10h00, mercredi 26 février.  
Départ : parvis de la chapelle de l’Agenouillade. Avenue Saint-Vincent. Le Grau d’Agde

	 • Le Cap d’Agde “Un patrimoine insoupçonné“ 
	 En 1963, Jean Le Couteur, nommé architecte en chef du projet d’unité touristique du Cap d’Agde,  

va imaginer la station balnéaire actuelle. Via un parcours hors des sentiers battus, découvrez à travers 
différents éléments urbanistiques et paysagers, comment l’architecte a dû composer avec le lieu 
originel et son projet. 

	 In 1963, Jean Le Couteur, appointed chief architect of the Cap d'Agde tourist unit project, designed the current 
seaside resort. Via a route off the beaten track, through different urban and landscape features,  
discover how the architect adapted his project to the original site. 

	 De 4 € à 8 € ; gratuit -de 8 ans.  
10h00, jeudi 27 février. Départ : Office de Tourisme. Rambla du Soleil. Le Cap d’Agde

  
	  

Sur réservation. Upon registration https://reservation.capdagde.com/  Infos 06 45 82 46 14  Prévoir des chaussures adaptées - Suitable shoes required

  >   AU MUSÉE DE L’EPHÈBE 
	 • Visites guidées en famille 
	 Découvrez ou redécouvrez les collections du Musée accompagné par l’une de nos médiatrices  

qui vous présentera les œuvres emblématiques ainsi que l’histoire qu’elles nous racontent.
	 Discover or rediscover the Museum's collections accompanied by one of our skilled guides who will explain  

the exhibits and the story they tell us.
	 14h30 > 15h30, les mardis et jeudis. Du mardi 11 février au jeudi 6 mars 
	 De 3 € à 9 €. Infos et réservations www.museecapdagde.com - 04 67 94 69 60 

Avenue des Hallebardes. Le Cap d’Agde 
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 ATELIERS & JEUX
		   		   			     Médiathèque Agathoise 

>	 “#APPELLE TON BIB !” 
Besoin de conseils pour faire un devoir d’histoire-géographie, une dissertation ou un exposé ?  
Ton bibliothécaire te propose une aide personnalisée. Sur rendez-vous 

	 Need advice on writing, giving a presentation, preparing for an exam in history?  
Your librarian is here to give you a hand! By appointment.

>  “JEUX, TU, IL, NOUS JOUONS” 
Venez jouer et vous défier entre amis ou simplement faire une pause et découvrir une sélection de jeux 
de société choisie par les bibliothécaires. Sans réservation aux heures d'ouverture de la MAG

	 Come along to play and challenge your friends, or simply take a moment to discover a selection of board 
games chosen by the librarians. Whithout reservation. 

>  “AIDE NUMÉRIQUE INDIVIDUALISÉE” 
Le conseiller numérique vous aide ou vous accompagne dans l'utilisation quotidienne et dans vos diverses 
démarches liées au numérique, ainsi que pour tout problème ou blocage technique qui ne sont pas liés 
au matériel... Sur réservation 

	 Our digital consultant will help or support you in your day-to-day use of digital devices and related procedures, 
as well as dealing with any technical problems or issues that are not hardware-related. Upon reservation.

>  ATELIER “DU NOIR À LA COULEUR” 
	 Découverte de l’influence des couleurs entre elles avec la réalisation d’une carte magique. De 7 à 12 ans 
	 Discover the colors influence on each other by creating a magic card. Ages 7 to 12.
	 14h30 > 17h00, samedi 1er février

>  ATELIER “IA - INTELLIGENCE ARTIFICIELLE” 
 
Venez vous familiariser avec l'IA pour la création de texte, d'image, de son et plus encore ! Dès 14 ans. 
Get to grips with AI for creating text, images, sound and more. Ages 14 and up. 

	 15h00 > 16h30 :
	 - Samedi 1er février : introduction générale à l’IA 
	 - Samedi 8 février : dialogue avec l’IA et création écrite
	 - Samedi 15 mars : création son et musique
	 - Samedi 22 mars : génération d’images 



		   		   	
> ATELIER CRÉATION DESSIN ANIMÉ 

Que vous soyez débutant ou expérimenté, apprenez à créer des animations 2D avec ”Procreate Dreams”, 
une application qui transforme votre iPad en un studio d'animation.  
Aptitudes graphiques de base souhaitées. Dès 12 ans.

	 Whether you're a beginner or experienced, learn how to create 2D animations with "Procreate Dreams",  
an app that turns your iPad into an animation studio. Basic graphics skills preferable. Ages 12 and up.   
14h00 > 15h30, les mercredis 5 février et 12 mars

> HISTOIRES POUR LES PETITES OREILLES  
Un moment de lecture pour les tout-petits. De 0 à 3 ans. 

	 Story telling for the little ones. Ages 0 to 3.   
10h30 > 11h15, samedi 8 février 

> DÉCOUVERTE DE LA RÉALITÉ VIRTUELLE - JEUX MULTIPLATEFORMES 
Plus qu’une simple visite 3D, la technologie VR plonge l'utilisateur au cœur même de l'expérience  
en lui permettant de vivre des émotions exacerbées. 15 minutes par participant. Dès 12 ans.

	 The VR technology plunges the user into an intensive and emotional experience,  
15 minutes per player. Ages 12 and up.

	 14h30 > 16h00, mercredi 12 février

> ATELIER “RETOUCHE D’IMAGES” 
Initiation aux techniques de base de la retouche photo en utilisant Photopea, un outil gratuit accessible en ligne. 

	 Introduction to basic photo retouching techniques using Photopea, a free online tool. Ages 12 and up.
	 9h30 > 11h00, les vendredis 14 février et 14 mars

>  ATELIER “BÉBÉ SIGNE” 
Avec l'association “Tchatche 2 mains”. Venez accompagner votre enfant à la découverte  
de la langue des signes avec ces séances d’initiation. Jusqu’à 3 ans accompagné d’un parent.

	 Until 3 years old. Sign language initiation for the parents and the little ones. 
	 10h00 > 11h00, les samedis 15 février et 22 mars 

> ATELIER JEUX VIDÉO “SPÉCIAL MINECRAFT” 
Un atelier pour apprendre à maîtriser les bases ou perfectionner ses créations dans l’univers infini de Minecraft. 
1h par participant. Ouvert à tous les âges (présence d’un adulte obligatoire pour les moins de 10 ans.)

	 A workshop to master the basics or perfect your creations in the infinite universe of Minecraft.  
1 hour slot per participant. Open to all (children under 10 must be accompanied by an adult).

	 14h00 > 15h00 ou 15h00 > 16h00, samedi 15 février

>  ATELIER “TEINTURE VÉGÉTALE”  
Découvrez comment donner de la couleur à vos textiles grâce aux végétaux et les différentes méthodes 
utilisées à travers l’histoire pour teindre les vêtements. À partir de 14 ans.

	 Discover how to give color to your textiles using plants and the different methods used throughout history  
to dye clothes. Ages 14 and up.

	 14h00 > 16h00, mardi 18 février 
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>  ATELIER “MASQUE EN COULEURS”  

Détournement de masques de carnaval en des masques fantastiques, colorés et rigolos.  
De 3 à 6 ans.

	 Transforming familiar carnival masks into fantastic, colorful and fun masks. Ages 3 to 6.
	 10h30 > 12h00, mercredi 19 février 

> “APPLIS HOUR” 
Découverte des dernières applications sur tablette et smartphone  
et de la nouvelle application de la MAG “Ma bibli”.  
Mise à disposition de tablettes. 
Applications’discovery with the latest applications selected by librarians.  
Tablets are available to learn how to use these resources.

	 14h30 > 16h00, samedi 22 février

> JEU SUR TABLETTE “TICK TOCK - UN COURRIER POUR DEUX” 
Dans cet univers mystérieux, vous et votre partenaire devez collaborer et résoudre des énigmes complexes 
en échangeant des informations, car chacun voit une partie différente de l'histoire sur son écran. 

	 In this mysterious universe, you and your partner must collaborate and solve complex puzzles  
by exanching information, as each sees a different part of the story on their screen.

	 14h30 > 16h00, les mercredis 26 février et 26 mars

>  ATELIER “MASQUE DE CARNAVAL” 
	 Fabrication d’une carte Pop-Up sur le thème des masques influencé par l’exposition de masques africains 

présentée au Musée du quai Branly, à Paris. De 6 à 10 ans.
	 Creation of a Pop-Up card on the theme of masks influenced by the exhibition of African masks  

presented at the Musée du quai Branly, in Paris. Ages 6 to 10.
	 14h30 > 16h00, mercredi 26 février 

> ATELIER “MARQUE-PAGES VITRAIL”  
Réalisez des marque-pages façon Art nouveau,  
pour donner du peps à vos lectures. À partir de 10 ans

	 Realise bookmarks in the Art Nouveau’s style. Ages 10 and up.
	 16h00 > 17h30, jeudi 27 février 

>  QUIZZ “DES FEMMES À CONNAÎTRE” 
	 Découvrez ou redécouvrez les femmes qui ont marqué l’histoire au moyen d’un quizz interactif. 
	 Discover the women who made history through an interactive quiz. 
	 16h00 > 18h00, samedi 8 mars 

>  ATELIER “LE JARDIN SECRET” 
	 Atelier de dessin pour créer son propre jardin à l’aquarelle à la façon des impressionnistes.  

À partir de 10 ans. Adultes bienvenus.
	 Drawing workshop to create your own watercolor garden in the Impressionists’style.  

Ages 10 and up. Adults welcomed.
	 14h30 > 16h30, samedi 15 mars 
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           Sur inscription - Upon registration. 04 67 94 67 00 - www.mediatheque-agde.fr        Médiathèque Agathoise. Place du Jeu de Ballon. Agde   

 >  RÉALITÉ VIRTUELLE - ADRÉNALINE
Amateurs/trices de sensations fortes, cette séance est pour vous !  
Au volant ou sur des rails, faites-vous peur sans danger.  
Dès 12 ans. 15 minutes / personne
Thrill-seekers, this session is for you ! Whether your behind a wheel or on the tracks without 
danger. Ages 12 and up
14h30 > 16h00, mercredi 19 mars 

  > ATELIER “ORIGAMI VÉGÉTAL” 
       Réalise tes propres créations en pliage de papier sur le thème de la nature. Dès 10 ans.
      Realise your own folding paper creations. Ages 10 and up. 
     14h30 > 16h30, samedi 22 mars 

> ATELIER “CARTERIE DE PRINTEMPS” 
	 Fabrication d’une carte colorée pour fêter le printemps qui s’annonce ! De 3 à 6 ans 
	 Create a colorful card to celebrate spring. Ages 3 to 6.
	 10h30 > 12h00, mercredi 26 mars 

> ATELIER JEUX VIDÉO SPÉCIAL PLATEFORME
	 Redécouvrez la magie des classiques avec cet atelier dédié aux jeux de plateforme.  

L’occasion pour les fans de Mario, Rayman et autres icônes du genre, de relever les défis ! 
Créneau d’1 heure. Ouvert à tous (présence d’un adulte obligatoire pour les moins de 10 ans.)

	 Rediscover the magic of the classics with this workshop dedicated to platform games.  
Open to all (children under 10 must be accompanied by an adult).

	 14h00 > 15h00 et 15h00 > 16h00, samedi 29 mars

   
  	 Musée de l’Éphèbe 
> ATELIER “RACONTE-MOI LA MYTHOLOGIE”
	 Lors d’une visite, les enfants découvrent les personnages qui animent les histoires du monde antique  

avant de participer à un atelier créatif autour de la mythologie. Dès 6 ans. 
	 During a visit, children discover the characters that animate the stories of the ancient world before participating 

in a creative workshop around mythology. Ages 6 and up.  
10h00 > 12h00, les mardis 11, 18, 25 février et 4 mars 

> “MUSÉE TOUT DOUX” 	
	 En compagnie de leurs parents et d’une médiatrice, les jeunes visiteurs peuvent non seulement regarder,  

mais aussi toucher, sentir et ainsi découvrir autrement les collections. De 3 à 5 ans. Accompagnant obligatoire.
  	 Accompanied by their parents and a mediator, young visitors can not only look, but also touch,  

feel and discover the collections in a whole new way. Ages 3 to 5. 

	 10h30 > 11h15, les mercredis 12, 19, 26 février et 5 mars 
 
Sur réservations 04 67 94 69 60 - www.museecapdagde.com 
Avenue des Hallebardes. Le Cap d’Agde

 



		   					  

   
  	 Maison de la Mer 
> ATELIER ENFANT “LES CRUSTACÉS”
	 Qu'est-ce qu'un crustacé ? Comment les reconnaître ? Lesquels trouve-t-on chez nous ?  

Découvre-en plus sur cette famille d'animaux aux caractéristiques particulières !  
De 6 à 12 ans. Présence d’un adulte obligatoire.

	 Find out more about crustaceans and their special characteristics! Ages 6 to 12. Adult supervision required. 
14h00 > 16h00, les mercredis 19 et 26 février

           Gratuit. Free. Upon registration. Sur inscription    	          Direction du Milieu Marin 04 67 94 67 90        Rue de la Capitainerie.Le Cap d'Agde

	 Musée Agathois Jules Baudou
>  ATELIER “MON MUSÉE À MOI” 
	 Sur une feuille de papier cartonnée, les enfants créent leur propre musée avec des photos d’objets 

issus des collections. Dès 7 ans. 
	 On a sheet of cardboard, children create their own museum with photos of objects from our collections. Ages 7 and up.  

Sur réservation. 10h00 > 12h00, les jeudis 13, 20, 27 février et 6 mars 

	 Théâtre Agathois
> ATELIER “MASQUES”
	 Avec Rosario Alarcon 

Se fabriquer un masque c’est aussi se fabriquer un personnage, c’est un moyen 
puissant et magique de se redécouvrir et de s’ouvrir. Les enfants sont invités à bricoler 
leurs propres masques, en laissant libre cours à leur imagination.  
De 7 à 11 ans.

	 Children are invited to creat their own masks, giving free rein to their imagination. 
Ages 7 to 11.  
Du lundi 17 au mercredi 19 février 

>  ATELIER “CLOWN DE THÉÂTRE” 
 
Avec Daphné Serelle  association “L’une en soleil”. Observe “ce qui s’passe” à travers le filtre de tes émotions  
et laisse ton clown s’exprimer ! Au programme :  jeux pour malaxer la pâte à clown, danse-clown, chant-clown  
et improvisations variées. Les costumes-accessoires-nez et maquillage sont fournis, mais tu peux aussi amener 
ceux que tu as à la maison. De 7 à 11 ans.

	 Observe “what’s happening” through the prism of your emotions and release your inner clown!  
On the program: games for mixing clown dough, clown dancing, clown singing and various improvisations.  
Costumes’ accessories, nose and make-up are provided, but you can also bring any you have at home. Ages 7 to 11.  
Du lundi 24 au mercredi 26 février

          22 €/enfant la session de 3 jours. Possibilité de manger sur place (repas tiré du sac)       Sur inscription 04 67 94 67 80  
   10h00 > 12h00 - 13h30 > 15h30. 25 rue de la République. Agde

           Infos et réservations 04 67 94 92 54 - www.museeagathois.fr        5, rue de la Fraternité. Agde   



		   	

Les MARCHÉS

		                  
> JEUDI         • Parkings de la Vallée, de la Calade, chemin de la Vallée, place Jean-Jaurès 

	            Haut de La Promenade, rue Jean-Jacques Rousseau,  place du 18 Juin et du Jeu de Ballon, 	
	          Agde - Alimentaire & vestimentaire. 

		            • Place des Mûriers/de la République, Le Grau d’Agde - Alimentaire & vestimentaire.  

> SAMEDI      • Rambla du Soleil, Le Cap d’Agde - Alimentaire & vestimentaire.
             			       
> DIMANCHE   • Place des Mûriers/de la République, Le Grau d’Agde  
		            Alimentaire & vestimentaire.  

  

    

		   					  
   
     Archives Municipales d’Agde
  > ESCAPE GAME  “LE MYSTÈRE DES ARCHIVES”

 Depuis plusieurs semaines, un collègue archiviste manque à l’appel.  
 Ses recherches en cours ont été retrouvées éparpillées dans la salle de lecture...   	  	
 Quelle découverte a-t-il faite ?  
 Aidez-nous à le retrouver et à percer le mystère. Dès 8 ans
 For several weeks, a fellow archivist has been missing. His ongoing research was found    	
 scattered around the reading room… What discovery did he make?  
 Help us find him and unravel the mystery. Age 8 and up.

 15h00, du lundi 17 au vendredi 28 février (hors week-end) 
 
 Gratuit - Free. Sur réservation 04 67 94 60 80 
 Rue Alsace Lorraine. Agde
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  PÉTANQUE & JEU LYONNAIS
  

PÉTANQUE 
>	 BOULODROME PIERRE BRANDANI  
Les lundis, mardis, jeudis, vendredis et dimanches, 14h30 :  
concours animation en doublettes et en triplettes les mardis . 2 € en 3 parties. 

	 Friendly competitions in “doublettes” and “triplettes".  
Tous les 1ers lundis du mois, 14h30 : concours formule A et B en doublettes. 5 € Infos 
Pétanque Capagathoise du Môle 06 80 23 46 07. Place du Môle. Le Cap d’Agde 

>  BOULODROME JEAN MIQUEL 
Rencontres amicales en doublettes.  
Friendly competitions in “doublettes”.  
2 €. La Boule du Cap 06 61 16 50 29 
14h30, les mercredis et samedis. Pinède de la Clape. Le Cap d’Agde 

>  BOULODROME DE LA TAMARISSIÈRE 
Concours animation.  
Friendly competitions. Free  
Gratuit. La Boule de la Tamarissière 06 20 79 16 06 
16h00, les mercredis et vendredis. Rue du Commandant Malet. La Tamarissière 

> 	BOULODROME DU FRONT DE MER 
	 Concours amicaux en triplettes montées.  

Friendly competitions in “triplettes”.  
2 €. Amicale des Boulistes du Front de Mer 07 67 52 17 70 
14h00, les mercredis et vendredis. Rue Paul Isoir. Le Grau d’Agde

JEUX LYONNAIS
>	 BOULODROME ANDRÉ BONNAUD   

Rencontres amicales. 
	 Friendly competitions  
 Gratuit après cotisation (10 €). Infos La Boule Lyonnaise 06 14 04 57 21
	 9h00 > 11h30, tous les jours. Pinède de la Clape. Avenue des Cantinières. Le Cap d’Agde
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> 	BOULODROME GILBERT RAYSSÉGUIER 
	 Concours animation en doublettes les mardis et en triplettes les jeudis. 

Friendly competitions in “doublettes” and “triplettes”. 
	 2 €. Les Pétanqueurs Graulens 04 67 21 82 69  

14h30, les mardis et jeudis. Rue des 3 Pins. Le Grau d’Agde

 >	BOULODROME ÉLAN PÉTANQUEUR 
	 Concours amicaux.  

Friendly competitions in “doublettes” and “triplettes”. 
	 2 € les mercredis ; 5 € samedis et dimanches.  
Élan Pétanqueur Agathois 06 09 33 00 89 
14h30, les mercredis, samedis (en doublettes) et dimanches (en triplettes)  
Route de Bessan. Bois de Boulogne. Agde 



				  

FÉVRIER
		   

	  	 SAMEDI 1ER FÉVRIER 
> Gala de Boxe 
	 Gala de boxe avec des combats amateurs, 2 combats pros et une ceinture EBU Silver.
	 15 €. Infos Patrac's Brothers : 06 13 94 68 39 

17h30. Palais des Sports. Boulevard des Hellènes. Agde

	 MARDI 4 FÉVRIER
> Loto gourmand
	 Nombreux lots à gagner. Lotery with many prizes to win.
	 10 € à 14h30 (loto gourmand 12 grilles + 1 consolante) ; gratuit à 16h30 (loto sans goûter 1 grille + 1 consolante) 

Inscriptions à l’accueil du Casino Barrière. Infos 04 67 26 82 82 
14h30 et 16h30. Casino Barrière. Rond-point du Carré d’As. Le Cap d’Agde

    MARDI 4 FÉVRIER
 > Théâtre, comédie “L’effet miroir” 
           De Léonore Confino, avec Caroline Anglade, François Vincentelli, Éric Laugérias  

et Jeanne Arènes. Théophile, un écrivain à succès sur le déclin, retrouve enfin le chemin 
de l’écriture avec un petit conte métaphorique, dont le héros est un bigorneau orphelin  
qui a perdu sa coquille. Mais l’interprétation du texte par ses proches se révèle cataclysmique : 

  ils  se reconnaissent terriblement dans les personnages d’oursin stérile, crevette frustrée 
et autre sirène nymphomane... À partir de 14 ans

 Théophile, a successful writer in decline, finally finds his way back to writing,  
 with a little metaphorical tale, whose hero is an orphan periwinkle who has lost  
 his shell. But the interpretation of the text by those close to him turns out to be 

cataclysmic: they recognize themselves perfectly in the characters of a sterile sea 
urchin, a frustrated shrimp and a nymphomaniac mermaid… Ages 14 and up.

 De 8 € à 35 €. Infos et réservations www.saisonculturelle-agde.fr 
 20h30. Palais des Congrès Cap d’Agde Méditerranée. Rond-Point du Carré d’As.  
 Le Cap d’Agde

	 JEUDI 6 FÉVRIER
> Rencontre du patrimoine  

“Saint-Martin des Vignes : un vaste et riche domaine au destin malchanceux”
	 Comment la magnificence d’un domaine du XVIIIème, orné de son somptueux château, de sa chapelle, de ses chais  

et de ses multiples dépendances a-t-elle disparu en l’espace d’une journée ? L’histoire de Saint-Martin des Vignes,  
nous dévoile une épopée rebondissante digne d’intérêt. Arnaud Sanguy, David Mallen et Morgan Mauran vous livreront  
les détails de ce récit à travers les résultats de leurs recherches.

	  How did the magnificence of an 18th century estate, adorned with its sumptuous castle, its chapel, its cellars  
 and its multiple outbuildings disappear in the space of a day? The history of Saint-Martin des Vignes reveals  
 an intriguing epic worthy of interest. Arnaud Sanguy, David Mallen and Morgan Mauran will provide you with the details  
 of this story through the results of their research. Under registration.

	 Gratuit. Free. Sur réservation https://reservation.capdagde.com/ 06 45 82 46 14 
18h00. Office de Tourisme. 1 rue du 4 septembre. Agde
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   VENDREDI 7 FÉVRIER
> “Profs en Scène”- Récital de sonates piano-violon
	 Avec Pierre Hatat (violon) et Éric Laur (piano). Duo au sommet pour cette rencontre entre un violoniste lauréat de la Haute 

école de musique de Genève, par ailleurs enseignant et compositeur, et un pianiste triple médaillé d’or du Conservatoire  
de Perpignan, spécialisé dans l’accompagnement. Dès 8 ans

	 A top class duet between a prize-winning violinist from the Geneva High School of Music, also a teacher  
and composer, and a triple gold medallist pianist specialized in accompaniment, from the Perpignan Conservatory. 
Ages 8 and up.

	 De 5 € à 10 € ; gratuit -de 12 ans. 
	 Infos et réservations TAG 04 67 94 67 80 ou Direction des Affaires Culturelles 04 67 94 65 80 

18h30. Théâtre Agathois. Rue Jean-Jacques Rousseau. Agde 

	 MARDI 11 FÉVRIER
>  Don du sang
	 9h00 > 19h00. Moulin des Évêques. Avenue du 8 Mai 1945. Agde 

	 MERCREDI 12 FÉVRIER
> Café-philo “Manipulation” 
	 Animé par Jean-Paul Colin. En présentiel ou en visioconférence. 
	 Upon registration.
	 Gratuit. Free. Sur réservation 04 67 94 69 10 - http://cafe-philo.eu  

18h30. MJC. 5 rue Mirabeau. Agde

	 JEUDI 13 FÉVRIER
> École du spectateur -Théâtre d’objets “Le Presque petit chaperon rouge”
	 De Charly Blanche d’après Charles Perrault 

Quand Charles Perrault, poursuivi par des créanciers impitoyables qui s’en prennent à ses meubles puis à ses histoires,  
se met à imaginer le “Petit Chaperon Rouge”. Délirant ! À partir de 5 ans.

	 Vous n’aimez pas sortir le soir ? Venez assister aux spectacles en même temps que les scolaires !  
Des places vous sont réservées à un prix tout doux !

	 When Charles Perrault, pursued by ruthless creditors who attack his furniture and then his stories, begins to imagine 
“Little Red Riding Hood”. Ages 5 and up.  
Don't like going out at night? Come watch the shows at the same time as the school children!  
Seats are reserved for you at a very reasonable price!

	 2 € (réservé en priorité aux détenteurs de la carte Agde Culture). 
	 Infos et réservations TAG 04 67 94 67 80 ou Direction des Affaires Culturelles 04 67 94 65 80 

10h00 et 14h30. Théâtre Agathois. Rue Jean-Jacques Rousseau. Agde

> Séance “Le Club” - “La beauté du diable”
	 De René Clair (1950). Avec Michel Simon, Gérard Philippe, Nicole Besnard, Simone Valère...  

En collaboration avec Les Amis du Club et le Lycée Auguste Loubatières. 
Projection suivie d’une discussion avec les intervenants. 

	 Film screening followed by a discussion.
	 5,50 €. Infos 04 67 00 01 57- www.cineagde.com 

18h15. Cinéma Le Travelling. Rue des Tuileries. Agde



						    

		   

		

	
	 VENDREDI 14 FÉVRIER
> Audition de la classe de chant “L’Amour”
	 Avec les élèves de l’Ecole de Musique d’Agde. Free entrance
	 Entrée libre. Infos 04 67 000 600 

18h30. Maison du Cœur de Ville. Rue Louis Bages. Agde

	 SAMEDI 15 FÉVRIER
>  Le Quartier des Artistes 
	 Partagez un moment convivial ludique, artistique et solidaire autour de différents ateliers : jeux, clown, musique,  

chanson française, art de rue, Parkour…
	 A friendly get together with a backdrop of artistic activities, singing, clown, games, Parkour… 
	 Gratuit. Free. Infos DanZ’Art 06 88 55 69 06 

14h00 > 17h00. Haut de La Promenade. Agde

> Book Club 
	 Tu aimes lire et tu souhaites partager ta passion avec d’autres lecteurs et lectrices de ton âge ?  

La librairie “La promenade au Phare” et la MAG s’associent pour créer un club lecture à destination des adolescents 
pour échanger sur vos œuvres préférées ! Bookclub suivi d’un goûter 

	 Do you like reading and want to share your passion with other readers your age ?  
“La promenade au Phare” bookstore and MAG are joining forces to create a reading club for teenagers  
to discuss your favourite works ! Book-club followed by a snack. Upon registration. 

	 Gratuit. Free. Sur réservation 04 67 94 67 00 - www.mediatheque-agde.fr 
16h00 > 18h00. Médiathèque Agathoise. Place du Jeu de Ballon. Agde

   SAMEDI 15 & DIMANCHE 16 FÉVRIER
> Vols de la Saint-Valentin
	 Une occasion de découvrir notre territoire vu du ciel en amoureux... 
	 An opportunity to discover our territory from the sky in couple… Upon registration.
	 120 € / 2 personnes, 30 minutes de vol. Sur réservation 06 34 43 94 28 - 07 83 27 88 80 

9h00 > 17h00. Aéroclub Béziers Cap d'Agde. RD 612. Portiragnes

     DIMANCHE 16 FÉVRIER
 > Théâtre, comédie dramatique “Marius” 

D’après Marcel Pagnol, avec Frédéric Achard, Christiane Conil, Julien Bodet,  
Patritsia Koeva, Patrick Mazzone, Fabien Rouman et Pierre Blain.
Marius, c’est l’histoire de la vie : des pères qui tiennent leur bar d’une main de fer,  
des mères qui élèvent seules leurs filles, des fils qui rêvent d’ailleurs,  
des filles qui rêvent d’amour, et des veufs qui rêvent toujours d’amour... 
Le texte de Marcel Pagnol sublimé par sept comédiens à l’accent marseillais véritable, 
le tout dans le décor finement reconstitué d’un petit bar du Vieux Port.  
À partir de 10 ans.
Marcel Pagnol's text enhanced by seven actors with a real Marseille accent,  
all in the finely reconstructed setting of a small bar in the Old Port.
De 8 € à 35 €. Infos et réservations www.saisonculturelle-agde.fr
17h00. Palais des Congrès Cap d’Agde Méditerranée. Rond-Point du Carré d’As.  
Le Cap d’Agde



						    

		   

			 

   MERCREDI 19 FÉVRIER 
> Atelier enfant “Les crustacés”
	 Plus d’infos dans la rubrique “Atelier”
	 Gratuit. Free. Sur inscription 04 67 94 67 90  

14h00 > 16h00. Maison de la Mer. Rue de la Capitainerie. Le Cap d’Agde 

   JEUDI 20 FÉVRIER
> Résonances au château 
	 Cette série de concerts s’attache à faire résonner les œuvres qui, jadis, ont nourri l’ambiance musicale de ce lieu enchanteur ; 

l’ensemble des œuvres choisies sont déclinées des partitions issues des archives du monument.
	 This series of concerts aims to bring to life the works that once nurtured the musical ambience  

of this enchanting place ; all the chosen works are based on scores from the monument's archives.
	 25 €. Infos et réservations www.chateaulaurens-agde.fr  

15h30. Château Laurens. Avenue Raymond Pitet. Agde

     DU VENDREDI 21 AU DIMANCHE 23 FÉVRIER
 > Salon des loisirs créatifs “Créativ’Agde”    

2ème édition de ce salon pour tous les adeptes du faire soi-même ; du scrap à la dentelle 
aux fuseaux, en passant par la résine époxy, le papier mâché ou encore le quilling,  
une diversité d’exposants saura satisfaire votre curiosité et combler vos besoins artistiques. 
Participez également à des ateliers tous niveaux.  
Petite restauration sur place.
2nd edition of this show for all DIY enthusiasts; from scrap-booking to bobbin lace, 
including epoxy resin, papier-mâché and even quilling, a diversity of exhibitors 
will satisfy your curiosity and meet your artistic needs.  
Take part in workshops for all levels. Light refreshments available.
2 € ; gratuit -de 14 ans. Infos 04 67 94 69 57 - www.ville-agde.fr  
 
Vendredi :13h30 > 18h30 - Samedi & dimanche : 10h00 > 18h30  
Moulin des Évêques. Avenue du 8 mai 1945. Agde

	 VENDREDI 21 FÉVRIER
> Rencontre d'auteur - Eric Hübsch, dessinateur de “Marcel Pagnol en BD”
	 Éric Hübsch viendra évoquer sa collaboration avec l’équipe de la collection “Marcel Pagnol”, parue chez Grand Angle.  

Celle-ci a donné lieu à la publication de “Topaze” (2016), “Cigalon” (2018) et “La partie de boules” (2019). 
	 Author meeting with Eric Hübsch, Marcel Pagnol comic strip artist.  

Upon registration.
	 Gratuit. Free. Sur réservation 04 67 94 67 00 - www.mediatheque-agde.fr 

18h30. Médiathèque Agathoise. Place du Jeu de Ballon. Agde

> Dîner-spectacle - Cabaret Mademoiselle
	 55 € (entrée, plat, dessert et toutes boissons incluses). Sur réservation 04 67 26 82 82 

20h30. Casino Barrière. Rond-point du Carré d’As. Le Cap d’Agde
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    SAMEDI 22 FÉVRIER
> Goûter de l’Art “XVIIème siècle, les châteaux classiques”
	 Histoire des lieux, description des plans et lecture des façades, vocabulaire des éléments décoratifs...  

Que signifie le classicisme ? Projection commentée suivie d'un goûter participatif. 
	 “XVIIth century, the classical castle”. Commented screening followed by a participatory snack.  

Upon registration. 
	 Gratuit. Free. Sur réservation 04 67 94 67 00 - www.mediatheque-agde.fr 

15h30. Médiathèque Agathoise. Place du Jeu de Ballon. Agde

	 MERCREDI 26 FÉVRIER 
>  Atelier enfant “Les crustacés”
	 Plus d’infos dans la rubrique “Atelier“
	 Gratuit. Free. Sur inscription 04 67 94 67 90  

14h00 > 16h00. Maison de la Mer. Rue de la Capitainerie. Le Cap d’Agde 

> Spectacle jeune public “La plume lourde” 
	 Par l’Hallali Production, avec Ghislain Fracapane et Julien Lemonnier
	 Conte africain où les aventures d’un guerrier plein de bravoure vont le mener sur la piste d’un oiseau extraordinaire.  

Cette pièce met en scène deux musiciens entourés d’instruments, jouant la bande son et illustrant le conte en direct.  
À partir de 3 ans. 

	 African tale where the adventures of a brave warrior will lead him on the trail of an extraordinary bird.  
This play features two musicians surrounded by instruments, playing the soundtrack and illustrating the tale live. 
Ages 3 and up.

	 4,50 € ; 2,50 €. Sur réservation 04 67 94 67 00 - www.mediatheque-agde.fr  
16h30. Médiathèque Agathoise. Place du Jeu de Ballon. Agde

	 VENDREDI 28 FÉVRIER
> Cycle de lectures - “Pas bouger” 
	 Par “La Librairie A côté” et la compagnie “Le canalet”.  

Avec Christophe Brault, Agnès Belkadi, Dag Jeanneret et Philippe Poulain.
	 Accompagné des comédiens qui en ont fait une adaptation, Jean-Marc Bourg et Alex Selmane,  

Philippe Poulain lira un texte théâtral d’Emmanuel Darley (1963-2016), “Pas bouger”,  
ainsi qu’un extrait de l’un de ses romans. 

	 Accompanied by the actors who made an adaptation of it, Jean-Marc Bourg and Alex Selmane,  
Philippe Poulain will read a theatrical text by Emmanuel Darley (1963-2016), “Pas bouger”,  
along with an extract from one of his novels .Texts reading. Upon registration.

	 Gratuit. Free. Sur réservation 04 67 94 67 00 - www.mediatheque-agde.fr 
18h30. Médiathèque Agathoise. Place du Jeu de Ballon. Agde

	 DU VENDREDI 28 FÉVRIER AU DIMANCHE 2 MARS 

> Week-end d’ouverture du château Laurens
	  Plus d’infos dans la rubrique “Patrimoine Agathois”
	 Toutes les infos www.chateaulaurens-agde.fr  

Château Laurens. Avenue Raymond Pitet. Agde



						    

		   

		

 MARS
     SAMEDI 1ER & DIMANCHE 2 MARS
 > Salon du Bien-Être

Déconnectez le temps d’un week-end et ressourcez-vous lors de ce salon.  
Démonstrations, stands, conférences et ateliers avec Feng shui, sophrologie, 
massages, esthétique, mandala, yoga, danse, Pilates, méditation… 
et de nombreuses surprises.
Logout for a weekend and recharge your batteries during this tradeshow.  
Demonstrations, stands, conferences and workshops with Feng Shui,  
sophrology, massages, beauty treatments, yoga, danse, Pilates, meditation…  
And many surprises…
2 € ; gratuit -de 14 ans. Infos Comité des Fêtes d’Agde et du Cap d’Agde  
www.facebook.com/agdecomitedesfetes
Samedi :10h00 > 19h00 - Dimanche : 10h00 > 18h00 
Moulin des Évêques. Avenue du 8 mai 1945. Agde

	 DIMANCHE 2 MARS
> Coup de projecteur - Théâtre, comédie “La Folle histoire de l’île mystérieuse”
	 De Cyril Gourbet & Frédéric Bui Duy Minh, avec Cyril Gourbet, Capucine Bronkhorst, Frédéric Beaune…
	 Quand un escroc mythomane rencontre une jeune résistante et partent à la recherche de l’île mystérieuse  

et du secret de l’immortalité. Rocambolesque ! À partir de 7 ans.
	 When a swindling pathological liar meets a young resistant and sets off in search of the mysterious island  

and the secret of immortality. Ages 7 and up.
	 De 5 € à 15 €. Infos et réservations TAG 04 67 94 67 80 ou Direction des Affaires Culturelles 04 67 94 65 80 

15h30. Théâtre Agathois. Rue Jean-Jacques Rousseau. Agde

	 LUNDI 3 MARS  
> Loto gourmand
	 Nombreux lots à gagner. Lotery with many prizes to win.
	 10 € à 14h30 (loto gourmand 12 grilles + 1 consolante) ; gratuit à 16h30 (loto sans goûter 1 grille + 1 consolante)
	 Inscriptions à l’accueil du Casino Barrière. Infos 04 67 26 82 82 

14h30 et 16h30. Casino Barrière. Rond-point du Carré d’As. Le Cap d’Agde

	 JEUDI 6 MARS
> Rencontre du patrimoine “Agde : un trésor d’architecture”
	 Présentation de l’architecture du centre historique d’Agde à travers la Galerie du Patrimoine, nouvel espace d’exposition 

dédié au patrimoine agathois, suivi d’une conférence.
	 Presentation of the architecture of Agde's historic centre through the Heritage Gallery,  

a new exhibition space dedicated to Agathois heritage, followed by a conference. 
Under registration.

	 Gratuit. Free. Sur réservation https://reservation.capdagde.com/ 06 45 82 46 14 
18h00. Office de Tourisme. 1 rue du 4 septembre. Agde
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				   	 VENDREDI 7 MARS
>  Rencontre - Conférence  

“Ceci est mon temps : ménopause, andropause et autres aventures climatiques”
	 Avec Élise Thiébaut, autrice, féministe et journaliste.  

Organisée dans le cadre de la Journée internationale des droits des femmes.
	 Persuadée que la ménopause n’est pas une maladie et qu’elle concerne aussi les hommes, Élise Thiébaut décortique le tabou  

et les mythes qui l’accompagnent. Elle explore avec humour les ressorts de cette révolution intime qui nous invite  
à “ne plus vivre pour l’espèce, mais pour l’esprit”.

	 Conference “This is my time: menopause, andropause and other climatic adventures”.  
Upon registration.

	 Gratuit. Free. Sur réservation 04 67 94 67 00 - www.mediatheque-agde.fr 
18h30. Médiathèque Agathoise. Place du Jeu de Ballon. Agde

	 SAMEDI 8 MARS
>  Le Quartier des Artistes “Et un jour une femme”
	 Partagez un moment convivial ludique, artistique et solidaire autour de différents ateliers : récits de femmes, jeux, clown, 

musique, danse, chant, art de rue, Parkour…
	 A friendly get together with a backdrop of artistic activities, singing, clown, games, Parkour… 
	 Gratuit. Free.  Infos DanZ’Art 06 88 55 69 06 

14h00 > 17h00. Haut de La Promenade. Agde

> Carnaval “L'art dans tous ses états” et défilé du Pierrou
	 Carnaval et défilé du Pierrou en Cœur de Ville, ponctué de chants des élèves de l’école La Calandreta,  

avec, en clôture, le traditionnel jugement du Pierrou sur place du 18 juin.
	 Pierrou parade in Agde’s town center, Calandreta pupills’songs, and Pierrou’s judgement place du 18 juin. 
	 Gratuit. Free. Infos Ecole La CalandretaDagtenca 06 72 13 93 37 

15h00 > 19h30. Départ: École La Calandreta Dagtenca. 46 rue Brescou. Agde

> Carte blanche - Rencontre d’artistes “Acrobaties”
	 Animée par Paul-Eric Laurès.
	 Quand on les voit voltiger dans les airs, cela paraît si simple... Et pourtant quel travail pour en arriver là ! Entre partage  

et démonstration, venez rencontrer Gaby et JC, anciens du Cirque du Soleil et fondateurs de la Compagnie Cirkadance.
	 When you see them fluttering in the air, it seems so simple… And yet what a job to get there!  

A mix of sharing and demonstrations, come meet Gaby and JC, former artists from the Cirque du Soleil  
and founders of the Cirkadance Company.

	 Gratuit. Free. Infos et réservations TAG 04 67 94 67 80 ou Direction des Affaires Culturelles 04 67 94 65 80 
18h30. Théâtre Agathois. Rue Jean-Jacques Rousseau. Agde

	 DIMANCHE 9 MARS
> Bal, thé dansant
	 Animé par Denis Pelligrini. Buvette payante sur place
	 10 €. Infos COMHA 06 12 99 59 65 

14h30 > 18h30. Moulin des Évêques. Avenue du 8 mai 1945. Agde



								       		   

				  

	 DU LUNDI 10 AU VENDREDI 14 MARS 
> Bourse aux vêtements printemps - Enfants          
	 De la naissance à 14 ans, accessoires bébé et matériel de puériculture... 
	 Stock exchange of spring children clothes sale, until 14 years old. Free entrance
	 Dépôts - Déposit : lundi, 9h > 17h, sur rendez-vous - Ventes - Sale : mardi, 14h > 18h, mercredi, 9h > 18h, jeudi, 9h > 12h30  

Remboursement et remise des invendus - Reimbursement : vendredi, 11h > 13h30
	 Entrée libre. Infos et prise de rendez-vous (le samedi précédent). Association BADJ 04 67 77 60 99 - 06 46 57 95 27  

Moulin des Évêques. Avenue du 8 mai 1945. Agde

	 JEUDI 13 MARS
> Séance “Le Club” - “Le Lauréat”
	 De Mike Nichols (1967). Avec Dustin Hoffman, Katharine Ross, Anne Bancroft, Murray Hamilton, William Daniels...  

En collaboration avec Les Amis du Club et le Lycée Auguste Loubatières. 
Projection suivie d’une discussion avec les intervenants. 

	 Film screening followed by a discussion.
	 5,50 €. Infos 04 67 00 01 57 - www.cineagde.com 

18h15. Cinéma Le Travelling. Rue des Tuileries. Agde

	 VENDREDI 14 MARS
>  Dîner-spectacle - Hommage à Claude François
	 55 € (entrée, plat, dessert et toutes boissons incluses). Sur réservation 04 67 26 82 82 

20h30. Casino Barrière. Rond-point du Carré d’As. Le Cap d’Agde

> “Espoir en tête” - Diffusion en avant-première du film “Des jours meilleurs”
	 Le Rotary Club du Cap d’Agde se mobilise pour la recherche sur les maladies du cerveau et vous invite à cette avant-première.
	 The Rotary Club of Cap d'Agde is mobilizing for research into brain diseases and invites you to this movie’s preview.
	 15 € (une partie sera reversée à la Fédération pour la Recherche sur le Cerveau).  
Infos Cinéma 04 67 00 01 57 - Infos Rotary 06 80 78 97 87.  
21h00. Cinéma “Le Travelling”. 46 rue Brescou. Agde

	 SAMEDI 15 MARS
> La dictée nationale du Rotary
	 Participez anonymement à cette dictée et amusez-vous en famille au profit de la lutte contre l’illettrisme.  

La dictée se fera en trois parties selon l’âge des participants : moins de 10 ans, de 11 à 18 ans et les adultes.  
Goûter offert aux participants.

	 Take part anonymously in this dictation and have some family fun in aid of the fight against illiteracy.  
The dictation will be done in 3 parts depending of the age of the participants. 

	 5 € ; gratuit -de 12 ans. Inscriptions rotary-agdecapdagde@myassoc.org  
Infos Rotary 06 75 07 75 29.  
14h00. Salle Guillemin. Mairie d’Agde. Rue Alsace Lorraine. Agde
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>  “Profs en Scène” - Cirque et musique “Cirqu’en Harmonie”
	 Avec l’Harmonie de l’École de Musique d’Agde, la compagnie Dare d’Art et Marilou Emerial aux arrangements. 
	 Quand la musique et les arts circassiens se mêlent dans une création commune, à la fois vivante et populaire. Dès 8 ans.
	 When music and circus arts mingle in a joint creation, both lively and popular. Ages 8 and up.
	 De 5 € à 10 € ; gratuit -de 12 ans. 
	 Infos et réservations TAG 04 67 94 67 80 ou Direction des Affaires Culturelles 04 67 94 65 80 

20h30. Théâtre Agathois. Rue Jean-Jacques Rousseau. Agde 

>  Concert du “Quintette Hot Club de France”
	 Cinq artistes internationaux unis par leur amour de la musique des années 30, défendent avec ferveur le style musical  

et l’esprit de la formation originelle. Dans la lignée de Django Reinhardt et Stéphane Grapelli, la rencontre du guitariste 
israélien Duved Dunayevsky, avec le violoniste virtuose russe Daniel Garlitsky a été le point de départ de cette formation. 
Ils sont rejoints par le guitariste et chanteur italien Andrea Soria, le guitariste français Pierre Richeux, et le contrebassiste 
australien Scott Koehler.

	 Five international artists united by their love of music from the 1930s, fervently defend the musical style  
and spirit of an original band.

	 30 €. Infos et réservations www.chateaulaurens-agde.fr  
20h30. Château Laurens. Avenue Raymond Pitet. Agde

	 DIMANCHE 16 MARS
>  Loto de la Calandreta Dagtenca
	 Nombreux lots et tombola.
	 Infos www.calandretadagtenca.fr 

15h00. Moulin des Évêques. Avenue du 8 mai 1945. Agde

	 MARDI 18 MARS
>  Mardi en scène - Concert “Mais où est Juliette ?”
	 Avec l’Ensemble Mélopoïa et des artistes invités. Direction, Francine Guilhem
	 Une rencontre entre chœur, solistes, comédiens et musiciens à la recherche de Juliette qui a perdu... son Roméo ! 

Détente, sourires et plaisir garantis lors de cette soirée festive et caritative ! 
	 A meeting between choir, soloists, actors and musicians in search of Juliet who has lost… her Romeo! 

Relaxation, smiles and fun guaranteed during this festive and charitable evening! 
	 8 € ; 5 € au profit du Zonta Club. Infos et réservations 04 67 94 67 80 - 04 67 94 65 80 

20h30. Théâtre Agathois. Rue Jean-Jacques Rousseau. Agde

	 JEUDI 20 MARS
> Résonances au château 
	 Cette série de concerts s’attache à faire résonner les œuvres qui, jadis, ont nourri l’ambiance musicale de ce lieu enchanteur ; 

l’ensemble des œuvres choisies sont déclinées des partitions issues des archives du monument.
	 This series of concerts aims to bring to life the works that once nurtured the musical ambience  

of this enchanting place;all the chosen works are based on scores from the monument's archives.
	 25 €. Infos et réservations www.chateaulaurens-agde.fr  

15h30. Château Laurens. Avenue Raymond Pitet. Agde



							     

		   

 
		

 

	 VENDREDI 21 MARS
> “Au commencement du Printemps”- Conférence “Fleurs et émotions”
	 De Marion Musso. Explorez le lien entre les émotions humaines et les plantes, et découvrez comment elles peuvent nous aider  

à mieux nous connaître. Une expérience olfactive et immersive !
	 Explore the connection between human emotions and plants, and discover how they can help us get to know  

ourselves better. An olfactory and immersive experience!  
Upon registration.

	 Gratuit. Free. Sur réservation ADENA 04 67 01 60 23 
18h00. Domaine du Grand Clavelet. Route de Sète. Agde

>  Musiques classiques et traditionnelles “Voyage en Europe” 
	 Avec le trio Pantographe : Marion Picot (violoncelle), Bruno Sentou (accordéon) et Jean-Baptiste Morel (contrebasse)
	 C’est avec énergie, subtilité et liberté que le trio vous propose d’embarquer pour un voyage transfrontalier et vivant,  

en reliant les répertoires populaires et classiques occidentaux.
	 It is with energy, subtlety and freedom that the trio invites you to embark on a lively cross-border journey,  

linking popular and classical western repertoires.  
Upon registration. 

	 4,50 € ; 2,50 €. Sur réservation 04 67 94 67 80 - www.saisonculturelle-agde.fr  
18h30. Médiathèque Agathoise. Place du Jeu de Ballon. Agde

      SAMEDI 22 & DIMANCHE 23 MARS 
 > 4ème Salon du Vinyle & de la Musique

Pour sa quatrième édition, le Salon du Vinyle et de la Musique revient  
au Moulin des Évêques, pour le plus grand plaisir des mélomanes. 
Les passionnés de musique pourront explorer une large sélection de disques 33Tet 45T 
d’époque ou neufs, CD, cassettes audio et autres trésors musicaux qui font le bonheur  
des collectionneurs et des curieux.  
Cette année encore, de nombreuses animations sont au programme : DJ sets sur vinyle 
par des passionnés expérimentés, une performance des danseurs de Dimension 34,  
des dédicaces, des moments de convivialité autour d’apéros entre amis,  
et surtout des concerts live pour rythmer le week-end. 
La scène du Moulin des Évêques accueillera en soirée des artistes locaux talentueux  
pour faire vibrer le public tout au long de l’événement. Fidèle à ses valeurs,  
l’événement reversera l’intégralité des bénéfices à l’association “Earth Citizen Club”.
For its fourth edition, the Vinyl and Music Fair returns to the Moulin des Évêques,  
much to the delight of music enthusiasts. Music lovers can explore a wide selection 
of vintage and new 33 RPM and 45 RPM records, CDs, audio cassettes, and other musical 
treasures that bring joy to collectors and the curious alike. 
This year, a variety of activities are once again on the program :Highlights include vinyl DJ 

sets by experienced enthusiasts, a performance by the Dimension 34 dancers, autograph sessions, friendly moments  
over drinks with friends, and, most importantly, live concerts to set the tone for the weekend. 
The stage at the Moulin des Évêques will host talented local artists in the evening, thrilling audiences throughout the event.
True to its values, the event will donate all proceeds to the “Earth Citizen Club” association. 
An unmissable gathering for music lovers!	

	 Samedi 22 à 10h00 : inauguration - 11h00 : rencontre avec le  groupe « rinôçérôse » suivie d'une séance de dédicaces. 
	 2 € ; gratuit -de 14 ans. Infos 06 61 36 25 58 - www.earthcitizen.club 

Samedi : 10h00 > 21h00 - Dimanche : 10h00 > 20h00  
Moulin des Évêques. Avenue du 8 mai 1945. Agde 
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	     DIMANCHE 23 MARS
 > Théâtre, comédie dramatique “Le cercle des poètes disparus” 
        D’après le film de Tom Schulman, avec Stéphane Freiss, Ethan Olie…

Oh Capitaine, mon Capitaine... Cette réplique résonne toujours. 
John Keating, professeur charismatique et iconoclaste, inspire ses jeunes élèves 
s’ouvrant à la vie. Histoire émouvante, la pièce célèbre l’amitié, l’émancipation,  
la transmission au moment où se dessinent personnalités et destins.  
Un cri à la vie ! Un cri à la Liberté ! Carpe Diem ! À partir de 14 ans.
Oh Captain, my Captain… This line still resonates. John Keating, a charismatic  
and iconoclastic teacher, inspires his young students as they open up to life.  
A moving story, the play celebrates friendship, emancipation, sharing at a time  
when personalities and destinies are taking shape.  
A cry for life! A cry for Freedom! Carpe Diem!

De 8 € à 35 €. Infos et réservations www.saisonculturelle-agde.fr 
17h00. Palais des Congrès Cap d’Agde Méditerranée. Rond-Point du Carré d’As.  

        Le Cap d’Agde

	 DU VENDREDI 28 AU DIMANCHE 30 MARS
> Golf - Grand Prix Sénior du Cap d’Agde
	 Les meilleurs joueurs français amateurs réunis sur le parcours du Golf International du Cap d’Agde  

qui s’impose aujourd’hui comme l’un des plus prisés du Sud de la France.
	 France's top amateur players gathered on the Cap d'Agde International Golf Course, now one of the most popular  

in the South of France.
	 Tarifs et horaires, se renseigner 04 67 26 54 40 

Golf International. 4 avenue des Alizés. Le Cap d’Agde

	 SAMEDI 29 MARS
>  Théâtre Kamishibaï 
	 “Jeu théâtral en papier”, cette technique de contage d’origine japonaise s’appuie sur des images  

défilant dans un petit théâtre en bois ou en carton. De 3 à 6 ans. 
	 Kamishibaï literally means “paper theatrical play”. Similar to the Guignol Theater, but with images instead of puppets.  

Ages 3 to 6. Upon registration.
	 Gratuit. Free. Sur réservation 04 67 94 67 00  

10h30 > 11h15. Médiathèque Agathoise. Place du Jeu de Ballon. Agde

> 1er Trophée d’Occitanie “Roger Dolléans” de danse sportive
	 Compétitions open et démonstrations de danses sportives, latines et standards.
	 14h00 : épreuves éliminatoires. 10 €, table : 20 € 
20h00 : finales. 20 €, table : 25 € 
25 € après-midi + soirée, table : 30 €. Infos et réservations 06 12 08 59 74 
Palais des Sports. Boulevard des Hellènes. Agde

> Goûter de l’Art “XVII ème siècle, la peinture hollandaise”
	 Découverte de plusieurs artistes néerlandais dont Frans Hals, représentant de la peinture hollandaise du XVIIème,  

maître dans l’art du portrait et de la scène de genre. Projection commentée suivie d'un goûter participatif. 
	 “XVIIth century, Holand’s painting”. Commented screening followed by a participatory snack. Upon registration.
	 Gratuit. Free. Sur réservation 04 67 94 67 00 - www.mediatheque-agde.fr 

15h30. Médiathèque Agathoise. Place du Jeu de Ballon. Agde
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> Book Club  
 La librairie “La promenade au Phare” et la MAG s’associent pour créer un club lecture à destination des adolescents  
pour échanger sur leurs œuvres préférées ! Suivi d’un goûter   
“La promenade au Phare” bookstore and MAG are joining forces to create a reading club for teenagers  
to discuss their favourite works! Book-club followed by a snack. Upon registration. 

	 Gratuit. Free. Sur réservation 04 67 94 67 00 - www.mediatheque-agde.fr 
16h00 > 18h00. Librairie “La Promenade au Phare ”. 31 rue Brescou. Agde 

      SAMEDI 29 MARS
  > Théâtre, comédie “La porte à côté” 

De Fabrice Roger-Lacan, avec Michèle Laroque et Grégoire Bonnet.
Elle est psy. Il vend des yaourts. Ils sont voisins de palier et se détestent cordialement.  
Ils recherchent le grand amour sur Internet, quelqu’un qui serait juste aux antipodes  
de ce personnage infernal qui vit la porte à côté. Et lorsqu’enfin ils trouvent chacun l’âme 
sœur, ils ne résistent pas au plaisir de se l’annoncer. À partir de 12 ans.
She is a psychologist. He sells yoghurt. They are next door neighbours and cordially hate  
each other. They are looking for true love on the Internet, someone who would be  
just the opposite of this infernal character who lives next door. And when they finally  
each find their soul mate, they can't resist the pleasure of telling each other.
De 8 € à 35 €. Infos et réservations www.saisonculturelle-agde.fr
20h30. Palais des Congrès Cap d’Agde Méditerranée. Rond-Point du Carré d’As.  
Le Cap d’Agde

     SAMEDI 29 & DIMANCHE 30 MARS
 > 8ème Salon du Couteau de la Méditerranée

Ce salon réunit de nombreux exposants issus du monde de la coutellerie artisanale. 
Sur le parvis du Moulin des Évêques, découvrez un stand de forge animé ainsi qu’un stand  
d’affûtage à votre disposition pour redonner du tranchant à vos lames, couteaux, ciseaux  
et autres sécateurs. 
Discover the world of artisanal cutlery during this fair.  
On the Moulin des Évêques’ forecourt, discover a forge stand run as well as a sharpening 
stand at your disposl to give sharpness to your blades, knives, scissors  
and other pruning shears.
Entrée : 3 €. Infos L’Âme des Couteaux 06 29 11 52 29 
9h30 > 18h00. Moulin des Évêques. Avenue du 8 Mai 1945. Agde

	   
LUNDI 31 MARS

>  “Profs en Scène”- Concert “Parenthèse acoustique”
	    Avec Philippe Sompayrac (chant) et Emmanuel Caumette (guitare).  

  Une parenthèse musicale autour de la chanson française et  anglo-saxonne, revisités ici en version acoustique.

	   A musical interlude around well-known pieces of French and Anglo-Saxon songs,   
  revisited here in an acoustic version. Ages 8 and up.

	   De 5 € à 10 € ; gratuit -de 12 ans. (Dès 8 ans).  Infos et réservations TAG 04 67 94 67 80  
  ou Direction des Affaires Culturelles 04 67 94 65 80 
  18h30. Théâtre Agathois. Rue Jean-Jacques Rousseau. Agde 



							     

TEMPS FORTS 2025

   AVRIL
>	 5 & 6 AVRIL 

L’OURSINADE - ESPLANADE PIERRE RACINE, LE CAP D’AGDE

>	 11 AVRIL 
JOURNÉE DE LA ROBOTIQUE & DES DRONES  
GYMNASES CHARRIN ET MOLINIÉ, AGDE

>	 11 > 13 AVRIL  
FESTIVAL DE TAROT - CASINO BARRIÈRE, LE CAP D’AGDE

>	 12 > 27 AVRIL 
FESTIVAL D’HUMOUR - PALAIS DES CONGRÈS, LE CAP D’AGDE 

>	 13 AVRIL  
RAID DE L’ARCHIPEL - AGDE

>	 14 > 20 AVRIL  
CHAMPIONNAT D’EUROPE DE GOALBALL - PALAIS DES SPORTS, AGDE

>	 17 AVRIL 
PROCESSION DU SAINT-CHRIST D’AGDE - CŒUR DE VILLE, AGDE

>	 27 AVRIL  
FESTIVAL DU COSTUME TRADITIONNEL RÉGIONAL - CŒUR DE VILLE, AGDE 

 

     

  JUILLET
>	 4 > 6 JUILLET 

FÊTE DES PÊCHEURS - AGDE, LE GRAU D’AGDE

>	 5 & 6 JUILLET 
FESTIVAL BLACK PEARL - PARVIS MOULIN DES ÉVÊQUES, AGDE  
LA GRANDE BRASSERIE - QUAIS DU CENTRE-PORT, LE CAP D’AGDE

>	 14 JUILLET 
FEU D’ARTIFICE - LE CAP D’AGDE

>	 20 JUILLET 
FÊTE DE LA MARINE - PLACE DE LA MARINE, AGDE 

>	 22 & 29 JUILLET 
SCÈNES FLOTTANTES - PLAN D’EAU DE LA CATHÉDRALE ST-ETIENNE, AGDE 

>	 24 JUILLET 
FEU D’ARTIFICE - VILLAGE NATURISTE, LE CAP D’AGDE (ACCÈS RÉGLEMENTÉ)

>	 26 & 27 JUILLET 
LES NUITS CELTIQUES - AGDE, LE CAP D’AGDE 

 
FÊTE DE LA MER - LE CAP D’AGDE 

>	 29 > 31 JUILLET 
GOLF « MID-WEEK DU CASINO BARRIÈRE » - LE CAP D’AGDE

  MAI
>	 2 > 4 MAI 

FESTIVAL DE DANSE LATINE « OSDT » - PALAIS DES SPORTS, AGDE

>	 3 & 4 MAI 
7ÈME SALON DE LA MOBILITÉ ÉLECTRIQUE « E-CAP »  
ESPLANADE PIERRE RACINE, LE CAP D’AGDE

>	 9 & 10 MAI 
FESTIVAL DE CONTES - AGDE

>	 10 & 11 MAI 
JOURNÉES MÉDIÉVALES - CŒUR DE VILLE, AGDE

>	 17 MAI  
NUIT DES MUSÉES - MUSÉE DE L’ÉPHÈBE, LE CAP D’AGDE - MUSÉE AGATHOIS, AGDE

>	 17 & 18 MAI  
FÊTE DU YOGA - ESPACE CARAYON, AGDE 

>	 24 MAI  
OPEN SWIM STARS - AGDE, LE GRAU D’AGDE

>	 29 > 31 MAI  
VINOCAP - QUAIS DU CENTRE-PORT, LE CAP D’AGDE

>	 28 MAI > 1ER JUIN 
LA FOLIE DEUCH - LA TAMARISSIÈRE, LE GRAU D’AGDE, LE CAP D’AGDE 

  	 JUIN   
>	 6 > 8 JUIN 

LES JOURNÉES DE LA MAISON DE LA MER - VIEUX-PORT, LE CAP D’AGDE

>	 17 > 23 JUIN  
FESTIVAL LES HÉRAULT DU CINÉMA & DE LA TÉLÉ  
PALAIS DES CONGRÈS, LE CAP D’AGDE

>	 21 JUIN  
FÊTE DE LA MUSIQUE  
AGDE, LE GRAU D’AGDE, LE CAP D’AGDE, LA TAMARISSIÈRE

>	 28 JUIN 
FÊTE DU POINTU  
PLACE DE LA RÉPUBLIQUE ET QUAI CDT MÉRIC, LE GRAU D’AGDE 
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  OCTOBRE / NOVEMBRE
>	 5 OCTOBRE  

COURSE ROSE - PALAIS DES CONGRÈS, LE CAP D’AGDE

>	 9 > 11 OCTOBRE 
SALON DE LA PORCELAINE « OXYTANYA » - MOULIN DES ÉVÊQUES, AGDE 

>	 11 & 12 OCTOBRE  
NATIONAL DE PÉTANQUE - AGDE  

>	 18 & 19 OCTOBRE 
FÊTE DU VIN NOUVEAU ET DU COSTUME TRADITIONNEL - AGDE  

>	 19 > 25 OCTOBRE  
NATIONAL TENNIS CUP - CENTRE INTERNATIONAL DE TENNIS, LE CAP D’AGDE 

>	 23 OCTOBRE > 1ER NOVEMBRE  
CAPÉCHECS - VILLAGE DE VACANCES CCAS, LE CAP D’AGDE  

>	 26 OCTOBRE  
SALON DE LA CARTE POSTALE - MOULIN DES ÉVÊQUES, AGDE

	 27 > 31 OCTOBRE  
RÉGATE INTERNATIONALE D’OPTIMIST « OPTI CUP » - CENTRE NAUTIQUE, LE CAP D’AGDE  

>	 29 OCTOBRE > 2 NOVEMBRE 
SALON NAUTIQUE D’AUTOMNE - ZONE TECHNIQUE, LE CAP D’AGDE  

>	 31 OCTOBRE 
LA NUIT DU TRAIL - AGDE

	 8 > 11 NOVEMBRE  
SALON DU CHOCOLAT - MOULIN DES ÉVÊQUES, AGDE

	

   AOÛT
>	 1ER AOÛT 

EMBRASEMENT DU FORT DE BRESCOU - LE CAP D’AGDE

>	 5 & 12 AOÛT 
SCÈNES FLOTTANTES - PLAN D’EAU DE LA CATHÉDRALE ST-ETIENNE, 
AGDE 

>	 8 AOÛT 
FEU D’ARTIFICE - MAIL DE ROCHELONGUE, LE CAP D’AGDE

>	 9 & 10 AOÛT 
FESTIVAL TRIBUTE - AGDE, LE CAP D’AGDE 

>	 15 AOÛT 
DÉBARQUEMENT DE PROVENCE - LA GRANDE CONQUE, LE CAP 
D’AGDE  
FEU D’ARTIFICE - CHÂTEAU LAURENS, AGDE

>	 22 AOÛT 
FEU D’ARTIFICE - EMBOUCHURE DE L’HÉRAULT, LE GRAU D’AGDE 

>	 23 AOÛT 
FESTIVAL « FESTIMAIL » - MAIL DE ROCHELONGUE, LE CAP D’AGDE 

>	 24 AOÛT 
CHAMPIONNAT DU MONDE DE MOULES FARCIES À L’AGATHOISE  
LE VIEUX-PORT, LE CAP D’AGDE

   SEPTEMBRE
>	 31 AOÛT > 7 SEPTEMBRE 

BRESCOUDOS BIKE WEEK - AGDE, LE CAP D’AGDE, LE GRAU D’AGDE

>	 6 SEPTEMBRE  
LA JOURNÉE DES ASSOCIATIONS - LA PROMENADE, AGDE

>	 13 SEPTEMBRE  
SWIMRUN DE L’ARCHIPEL - AGDE, LE CAP D’AGDE

>	 13 & 14 SEPTEMBRE  
MEETING COX - LE CAP D’AGDE 
LA GRANDE BRADERIE - QUAIS DU CENTRE-PORT, LE CAP D’AGDE

>	 14 SEPTEMBRE  
LES EVADÉS DE BRESCOU - LE CAP D’AGDE

>	 19 > 21 SEPTEMBRE 
GOLF « PRO-AM DE LA VILLE D’AGDE ET DU CASINO BARRIÈRE »   
LE CAP D’AGDE

>	 20 & 21 SEPTEMBRE  
JOURNÉES EUROPÉENNES DU PATRIMOINE  
AGDE, LE CAP D’AGDE, LE GRAU D’AGDE, LA TAMARISSIÈRE  
JOURNÉES DU COLLECTIONNEUR - QUAIS DU CENTRE-PORT, LE CAP D’AGDE 

>	 27 > 28 SEPTEMBRE 
AGDE GEEK PARTY - MOULIN DES ÉVÊQUES, AGDE

>	 26 > 28 SEPTEMBRE 
8ÈME CAP RÉTRO - LE CAP D’AGDE, LE GRAU D’AGDE 
4ÈME FESTIVAL DE MUSIQUE SACRÉE  
NOTRE-DAME DE L’AGENOUILLADE, LE GRAU D’AGDE  

   DÉCEMBRE
	 MARCHÉS DE NOËL

>	 5 & 6 DÉCEMBRE 
TÉLÉTHON  

>	 6 DÉCEMBRE 
KICK NIGHT - PALAIS DES SPORTS, AGDE

>	 31 DÉCEMBRE 
DERNIER BAIN DE L’ANNÉE - VILLAGE NATURISTE, LE CAP D’AGDE
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